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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
1.1. VSeobecny kontext

Nariadenim Rady (ES) ¢. 44/2001 o pravomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov v
obCianskych a obchodnych veciach (,,nariadenie Brusel 1) sa stanovuju normy urcujice
medzinarodni pravomoc sudov Clenskych $tatov a normy zabrafiujiice vedeniu stibeznych
konani pred stidmi réznych ¢lenskych statov. Stanovuji sa nim aj normy uznavania a vykonu
rozsudkov vnutrostatnych sidov v inych ¢lenskych $tatoch. Okrem iného sa vztahuje aj na
spory v oblasti prav dusevného vlastnictva, vratane patentov. Dila 12. decembra 2012 bolo
prijaté nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1215/2012 o pravomoci a o
uznavani a vykone rozsudkov v ob&ianskych a obchodnych veciach' [,,nariadenie Brusel I,
(prepracované znenie)], ktorym sa prepracovava nariadenie (ES) &. 44/2001. Nariadenie (EU)
¢. 1215/2012 sa zac¢ne uplatiiovat’ 10. januéra 2015.

V decembri 2012 sa dosiahla dohoda o takzvanom ,patentovom baliku” — legislativnej
iniciative pozostavajucej z dvoch nariadeni® (,nariadenia o jednotnom patente) a
medzindrodnej dohody (,,Dohoda o jednotnom patentovom sude alebo ,,Dohoda o JPS®),
ktory je predstavuje zdklad pre vytvorenie jednotnej patentovej ochrany v Eurdpskej unii.

Nariadenia o jednotnom patente sa prijali v ramci posilnenej spoluprace, na ktorej sa
podielalo 25 ¢lenskych statov (vietky ¢lenské $taty okrem Talianska a Spanielska). Dohodu o
JPS podpisala 19. februara 2013 vicSina clenskych Statov. Ked sa nariadenia zacnu
uplatiiovat, bude mozné ziskat europsky patent s jednotnym u¢inkom (pravny nérok
zaistujici jednotni ochranu vynalezu v 25 ¢lenskych §tatoch) prostrednictvom jednotného
kontaktného miesta, ¢o prinesie vyhody v podobe znizenia nékladov aj administrativneho
zat'azenia.

V clanku 89 ods. 1 Dohody o JPS sa stanovuje, Ze dohoda nemdze vstupit' do platnosti
predtym, ako nadobudnu ucinnost’ zmeny nariadenia Brusel I (prepracované znenie), ktorym
sa upravuje vzt'ah medzi obidvoma néstrojmi. Tieto zmeny maju dva ciele. Po prvé, cielom
zmien je zaistit’ sulad medzi Dohodou o JPS a nariadenim Brusel I (prepracované znenie), a
po druhé, riesit’ konkrétnu otdzku tykajicu sa noriem pravomoci voci zalovanym v Statoch,
ktoré nie su Clenskymi Statmi Europskej unie.

Dna 15. oktébra 2012 tri ¢lenské Staty, ktoré su zmluvnymi stranami Zmluvy z 31. marca
1965 o zriadeni a StatGte stdneho dvora Clenskych Statov Beneluxu, podpisali protokol,
ktorym sa meni uvedend zmluva. Stdny dvor ¢lenskych Statov Beneluxu je spolo¢nym
sudnym dvorom Belgicka, Luxemburska a Holandska, ktorého tilohou je zaistovat’ jednotné
uplatiiovanie noriem spolo¢nych pre ¢lenské Staty Beneluxu tykajicich sa roznych veci, ako
je napriklad dusevné vlastnictvo (najmi niektoré typy prav tykajuce sa ochrannych znamok,
uzitkovych vzorov a dizajnov). Dodnes spociva uloha Sudneho dvora clenskych Statov
Beneluxu najmé vo vydavani rozhodnuti o prejudicidlnych otazkach o vyklade tychto noriem.
Protokolom z roku 2012 sa vSak vytvara moznost' rozsirit prdvomoci Stdneho dvora
¢lenskych Statov Beneluxu tak, aby mal aj pravomoci v konkrétnych veciach, ktoré patria do

‘ U.v.EUL 351,20.12.2012,s. 1.

: Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.1257/2012, ktorym sa vykondva posilnena
spolupraca na uely vytvorenia jednotnej patentovej ochrany, U. v. L X; nariadenie Rady (EU) ¢.
1260/2012, ktorym sa vykonava posilnena spolupraca na ucely vytvorenia jednotnej patentovej ochrany
so zretePom na platny rezim prekladov, U. v. L. 361, 31.12.2012, s. 89.
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rozsahu posobnosti nariadenia Brusel I. To by sa dalo zrealizovat reviziou jednotlivych dohod
medzi Clenskymi Statmi Beneluxu tykajucich sa konkrétnych zélezitosti. Touto reviziou sa
ucinne prenesu pravomoci z vnutrostatnych sudov na Sudny dvor ¢lenskych statov Beneluxu.
V doésledku toho sa Protokolom k Zmluve medzi ¢lenskymi Stditmi Beneluxu vyzaduje,
podobne ako v pripade Dohody o JPS, zmena nariadenia Brusel I (prepracované znenie) s
cielom =zaistit, po prvé, stlad medzi prepracovanou zmluvou a nariadenim Brusel I
(prepracované znenie), a po druhé, riesit otazku chybajucich noriem pravomoci voci
zalovanym v Statoch, ktoré nie su ¢lenskymi Statmi Eurdpskej nie.

1.2. Dévody a ciele navrhu

Po prvé, cielom tejto dohody je umoznit, aby Dohoda o JPS nadobudla platnost. Podla
Clanku 89 ods. 1 Dohody o JPS je nadobudnutie platnosti dohody podmienené zmenou
nariadenia (ES) ¢. 1215/2012. Navrh sa okrem toho zameriava na zaistenie suladu tejto
dohody, ako aj protokolu k zmluve clenskych Statov Beneluxu z roku 1965 s nariadenim
Brusel I.

Jednotny patentovy stid bude sidom spolo¢nym pre niektoré clenské Staty a podla pravnych
predpisov Unie bude podlichat’ rovnakym povinnostiam ako ktorykol'vek vnutrostatny sad.
Jednotny patentovy sud bude mat’ vyluénli prdvomoc vo veciach, ktoré sa riadia Dohodou o
JPS, ¢im nahradi vnutrostitne sidy. Dohodou o JPS sa upravuje vnutorné rozdelenie
pravomoci medzi jednotlivé utvary Jednotného patentového sudu a vykon rozsudkov
Jednotného patentového sudu v zmluvnych ¢lenskych Statoch. Sudny dvor ¢lenskych Statov
Beneluxu je takisto sidnym dvorom spoloénym pre niektoré clenské Staty, ktoré maja
pravomoc vo veciach, ktoré maji vymedzit’ prislusné zmluvné Clenské Staty.

Aby sa zaistilo kombinované a jednotné uplathovanie uvedenej dohody, protokolu a
nariadenia Brusel I (prepracované znenie), v nariadeni Brusel I je potrebné riesit’ tieto otazky:

1. objasnit’ v zneni nariadenia, ze Jednotny patentovy sud a Sudny dvor c¢lenskych
Statov Beneluxu st ,,sudmi* v zmysle nariadenia Brusel [;

2. objasnit’, ako funguji normy pravomoci, pokial’ ide o Jednotny patentovy sud a
Stdny dvor c¢lenskych Stitov Beneluxu, s ohl'adom na Zzalovanych, ktori maji
bydlisko v prislusSnych ¢lenskych Statoch. Vytvorit jednotné normy pre
medzindrodntl pravomoc voc¢i zalovanym z tretich Statov v konaniach vedenym proti
tymto zalovanym na Jednotnom patentovom sude a Sudnom dvore ¢lenskych Statov
Beneluxu v situaciach, ked sa v samotnom nariadeni Brusel I takéto normy
nestanovuju, ale odkazuje sa na vnutrostatne pravne predpisy;

3. vymedzit' pouzivanie noriem o prekdzke zacatej veci (lis pendens) a o stuvisiacich
veciach vo vztahu k Jednotnému patentovému sudu a Stidnemu dvoru Clenskych
Statov Beneluxu na jednej strane a vnutrostatnymi sudmi ¢lenskych $tatov, ktoré nie
sit zmluvnymi stranami prisluSnych medzinarodnych dohdd, na strane druhe;.
Vymedzit' aj fungovanie tychto noriem pocas prechodného obdobia uvedeného v
¢lanku 83 ods. 1 o JPS ako aj

4. objasnit’ fungovanie noriem o uznavani a vykone vo vztahoch medzi ¢lenskymi
Statmi, ktoré su, a Clenskymi Statmi, ktoré nie s, zmluvnymi stranami prislusnych
medzinarodnych dohdd.

Podrobné vysvetlenie tykajice sa otazok, ktoré¢ sa maju riesit, sa uvadza v bode 3 (,,Pravne
prvky navrhu®).
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2. VYSLEDKy KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A
POSUDENI VPLYVU

Pred prijatim bol patentovy balik predmetom rozsiahlych konzultacii. Tieto konzultacie
ukézali Sirokll podporu nielen pre vytvorenie jednotného patentu, ale aj zriadenie jednotného
jurisdikéného systému. Tymto ndvrhom sa umoziuje, aby Dohoda o JPS nadobudla platnost’,
ako sa stanovuje v ¢lanku 89 ods. 1 danej dohody. Ked’Ze protokolom, ktorym sa meni
Zmluva o Stdnom dvore ¢lenskych Statov Beneluxu z roku 1965, sa riesia tie isté otazky ako
Dohodou o JPS, obidve zmeny by sa mali vykonat’ naraz. Pokial’ ide normy pravomoci voci
zalovanym z tretich Statov, tato zalezitost’ sa dokladne riesila v posudeni vplyvu, ktoré
vypracovala Komisia a ktoré bolo pripojené k legislativnemu névrhu, ktorym sa meni
nariadenie (ES) ¢. 44/2001 o pradvomoci a o uznavani a vykone rozsudkov v obcianskych a
obchodnych veciach (,nariadenie Brusel I1¢)’. Toto posudenie sa tykalo harmonizacie
pravomoci voci zalovanym z tretich Statov vo vSeobecnosti. Zavery daného posudenia su a
fortiori dblezité pre obmedzent harmonizaciu, ako sa predpoklada v tomto névrhu.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU
Navrhované zmeny nariadenia Brusel I (prepracované znenie) su tieto:

J ustanovenia, ktorymi sa rieSi vztah medzi o JPS a protokolom k zmluve ¢lenskych
Statov Beneluxu z roku 1965 na jednej strane a nariadenim Brusel I na strane druhe;j,

. ustanovenia, ktorymi sa dopiiiaju jednotné normy pravomoci vo vztahu k Zalovanym
z tretich Statov v obcianskych a obchodnych veciach, ktoré su predlozené¢ na
Jednotny patentovy sud a Sudny dvor ¢lenskych Statov Beneluxu v zalezitostiach, na
ktoré sa vztahuje Dohoda o JPS alebo protokol k zmluve medzi ¢lenskymi $tatmi
Beneluxu z roku 1965.

Tieto zmeny sa kombinuju v Styroch novych ustanoveniach — v ¢lankoch 71 az 71d nariadenia
Brusel I.

3.1. Vyslovné zahrnutie Jednotného patentového siidu a Sidneho dvora ¢lenskych §tatov
Beneluxu medzi ,,sudy“ v zmysle nariadenia Brusel I (prepracované znenie)

V doésledku vnutorného rozdelenia pravomoci v ramci Jednotného patentového sudu by sa
zalovany/zalovana mohol/mohla ocitntit’ pred utvarom, ktory sa nenachadza v ¢lenskom State
sudu uréeného podla pravidiel nariadenia Brusel I. Napriklad holandsky Zalovany, ktory
ocakava, ze na zaklade Clanku 4 ods. 1 nariadenia Brusel I (prepracované znenie) bude
stthany v mieste svojho bydliska, méze byt predvolany pred prislusny centralny, regionalny
alebo miestny utvar, ktory sa moze nachddzat’ vo Franctuzsku, v Nemecku alebo Spojenom
kralovstve (alebo v hociktorom inom clenskom $tate podla toho, kde sa zriadia regionélne a
miestne utvary). To je dolezité¢ aj vtedy, ked mad Zzalovany miesto bydliska alebo obvykly
pobyt v ¢lenskom §tate, ktory nie je zmluvnou stranou Dohody o JPS (napr. drzitel’ licencie s
bydliskom v Spanielsku mal splnit’ zavizok podla licenénej dohody v Holandsku; konanie sa
zatne pred nemeckym centrdlnym tUtvarom podla miesta plnenia zivdzku, a nie pred
holandskym). Rovnako, v doésledku prenosu pravomoci na Sudny dvor ¢lenskych Statov
Beneluxu by sa zalovany/Zalovana, a to aj z ¢lenského Statu, ktory nie je zmluvnou stranou,
mohol/mohla ocitnut’ pred stidom, ktory sa nenachadza v ¢lenskom $tate sidu urc¢eného podla
pravidiel nariadenia Brusel 1. Zatial' ¢o v ¢lanku 71 nariadenia Brusel I sa umoziiujii dohody
tykajiice sa konkrétnych zalezitosti, ktoré uz existuju, nedovoluje sa nim uzatvaranie
ziadnych takychto novych dohdod. V doésledku toho je potrebné objasnit, Ze Jednotny

3 SEK(2010) 1547 v koneénom zneni, 14.12.2010.

SK



SK

patentovy sud aj Sudny dvor ¢lenskych Statov Beneluxu sa maji povazovat’ za sudy v zmysle
nariadenia Brusel I, ¢im sa zaisti, aby sa nariadenie uplatiiovalo na tieto sidy v plnom
rozsahu.

V nariadeni Brusel I (prepracované znenie) sa nestanovuje vymedzenie pojmu ,,sud“. V
¢lanku 3 sa obmedzuje tak, ze na ucely fungovania nariadenia Brusel I sa do pojmu ,,sud*
zahfiiaji niektoré konkrétne organy. V oddvodneni 11 sa objasiiuje, Ze pojem ,,sud* by sa mal
chapat’ tak, Ze zahifna sudy alebo tribundly spoloc¢né pre niekolko Cclenskych Statov.
Odovodnenim 11 sa explicitne odkazuje na Sudny dvor ¢lenskych Statov Beneluxu, ak
vykondva sidnu moc vo veciach patriacich do rozsahu pdsobnosti nariadenia Brusel I. V
odovodneni 11 sa objasiiuje, ze rozsudky vydané takymito spoloénymi sidmi by sa mali
uznat’ a vykonat’ v stlade s nariadenim Brusel I. Odovodnenie vSak nie je zavdzné a nemozno
nim zaistit' dostatocnu mieru pravnej istoty suladu medzi prislusSnymi medzinarodnymi
dohodami a nariadenim Brusel I (prepracované znenie), najmd s ¢lankom 71 uvedeného
nariadenia. Je teda potrebna konkrétna legislativna zmena. Tato zmena nadvézuje na pristup
pouzity v pripade mad’arského notara a Svédskeho organu presadzovania prava, ktory sa
uvadza v ¢lanku 3 nariadenia. Do pojmu ,,s0d* sa nariadenim zahffia konkrétne Jednotny
patentovy sud a Sudny dvor ¢lenskych Stitov Beneluxu. Na ucely prehl'adnosti st vSetky
potrebné zmeny tykajuce sa Jednotného patentového sidu a Stdneho dvora ¢lenskych Statov
Beneluxu skombinované do Styroch novych ustanoveni (nové ¢lanky 71a az 71d).

Objasnenim, Ze Jednotny patentovy sud aj Stidny dvor ¢lenskych Statov Beneluxu by sa v
zmysle nariadenia Brusel I (prepracované znenie) mali povazovat za ,sudy®, sa zaisti, Ze
medzinarodnd pravomoc tychto sidov sa bude urCovat podla nariadenia Brusel I.
Predovsetkym sa zaisti, ze Zalovani, ktori by oCakavali, ze na zaklade pravidiel nariadenia
Brusel I budu stihani v konkrétnom c¢lenskom Stite, moézu byt stihani bud’ pred utvarom
Jednotného patentového sudu alebo pred Sidnym dvorom c¢lenskych Statov Beneluxu, ktory
sa nachadza v inom ¢lenskom S§tate ako vnutrostatne sudy uréené na zaklade nariadenia Brusel
I. Pravna istota a predvidatelnost’ pre Zalovanych si vyzaduju, aby sa v zneni nariadenia
Brusel I taito zmena uzemnej pravomoci jasne stanovila.

3.2. Fungovanie noriem pravomoci vo vzt'ahu k Jednotnému patentovému stidu a
Sidnemu dvoru d{lenskych Statov Beneluxu na jednej strane ak siudom
¢lenskych Statov, ktoré nie s zmluvnymi stranami Dohody o JPS alebo
protokolu k zmluve medzi ¢lenskymi Statmi Beneluxu z roku 1965 na strane
druhej

Na ucely dosiahnutia uplnej transparentnosti, pokial ide o kombinované a jednotné
uplatiiovanie prislusnych medzinarodnych dohdd a nariadenia Brusel I (prepracované znenie),
by sa v uvedenom nariadeni malo urcit, ako sa normy pravomoci nariadenia Brusel I
(prepracované znenie) uplatnia na Jednotny patentovy sud a Sudny dvor clenskych Statov
Beneluxu, rovnako ako sa to stanovuje v ¢lanku 71 nariadenia Brusel I v pripade inych
medzindrodnych dohovorov o konkrétnych zalezitostiach. Podobné objasnenia mozno najst
napriklad aj v ¢lankoch 64 a 67 Luganskeho dohovoru o pravomoci a o uznavani a vykone
rozsudkov v ob¢ianskych a obchodnych veciach z roku 2007.

Novym pravidlom uvedenym v ¢lanku 71b ods. 1 sa teda stanovuje, ze Jednotny patentovy
sud a Stdny dvor ¢lenskych Statov Beneluxu budi mat’ pravomoc vzdy, ked’ by mal na
zéklade pravidiel nariadenia Brusel I prdvomoc vnutroStitny sud jedného z prislusnych
Clenskych $tatov, ktoré s zmluvnymi stranami. Naopak, Jednotny patentovy sud a Studny
dvor Clenskych Statov Beneluxu nebudii mat’ pravomoc v pripade, ked’ podl'a nariadenia
Brusel I nema pravomoc zZiadny vnutroStatny sud ¢lenského $tatu, ktory je zmluvnou stranou
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(napriklad keby podl'a nariadenia Brusel I mali pravomoc sudy ¢lenského statu, ktory nie je
zmluvnou stranou).

3.3. Doplnenie noriem pravomoci vo vzt’ahu k obvinenym z tretich krajin

V ¢lanku 31 Dohody o JPS sa stanovuje, Ze medzindrodna pravomoc Jednotného patentového
stdu sa uréi v stlade s nariadenim (EU) ¢. 1215/2012 alebo pripadne na zéklade Dohovoru o
pravomoci a o uznavani a vykone rozsudkov v ob¢ianskych a obchodnych veciach (Lugansky
dohovor). Ak sa vSak podl'a nariadenia Brusel I (prepracované znenie) aj podl'a Luganskeho
dohovoru z roku 2007 uré¢i pravomoc odkazom na vnutrostatny pravny predpis (pozri clanok 6
uvedeného nariadenia a ¢lanok 4 Luganskeho dohovoru), nie je stanovené, ktoré normy by sa
mali uplatnit’ na uréenie pravomoci sudov, ktoré su spolocné pre viaceré Clenské Staty, ako
napriklad Jednotny patentovy sud a Sudny dvor Clenskych Staitov Beneluxu. Okrem toho,
odkaz na jeden ¢i druhy vnutroStatny pravny predpis pre niekol’ko utvarov Jednotného
patentového sudu by mal za nasledok nerovnaky pristup k spravodlivosti v jednotnom
jurisdikénom systéme, ¢o by sa nedalo oddévodnit’ ziadnou objektivnou pricinou.

Podobny problém sa uz riesil v existujucom nariadeni o ochrannej znamke (nariadenie Rady
(ES) ¢. 207/2009 o ochrannej znamke Spolocenstva) a nariadeni o dizajnoch (nariadenie Rady
(ES) ¢. 6/2002 o dizajnoch Spolocenstva). Kazdé z nich obsahuje uplny subor jednotnych
noriem pravomoci voci zalovanym z tretich Statov.

Je preto potrebné doplnit’ pravidla o pravomoci obsiahnuté v nariadeni Brusel I (prepracované
znenie) pre zaleZitosti, ktoré budu patrit do pravomoci Jednotného patentového sudu a
Studneho dvora c¢lenskych Statov Beneluxu, pokial’ ide o zalovanych, ktori maju bydlisko v
Statoch, ktoré nie st €lenskymi $tatmi Eurdpskej unie. Jednotné pravidla o pravomoci uz v
urcitych situdcidch existuju (napr. vylucnd pravomoc, pokial’ ide o registraciu a platnost’
patentov, dohody o volbe siidu), avSak nie v inych (napr. konania tykajuce sa porusenia
patentov, licen¢né dohody v pripade, ked’ vol'ba stidu nie je mozna).

Novym navrhom sa preto v ¢lanku 71b ods. 2 normy pravomoci, ktoré su obsiahnuté v
nariadeni, rozSiruju na spory, v ktorych su ucastnikmi konania zalovani z tretich Statov.
Okrem toho, pravomoc Jednotného patentového sudu a Sudneho dvora clenskych Statov
Beneluxu vydavat' predbezné opatrenia, vratane ochrannych opatreni, je zaistena aj
v pripadoch, ked’ pravomoc rozhodovat vo veci samej maju sudy tretich Statov. Toto
rozSirenie sa uplatni bez toho, aby tym bola dotknutd Dohoda medzi Eur6pskym
spoloCenstvom a Danskym kralovstvom z roku 2005 o prdvomoci a uznavani a vykone
rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach, ktorou sa uz upravuje situdcia danskych
zalovanych, a Lugansky dohovor z roku 2007 o rovnakej zélezitosti, ktorym sa uz upravuje
situdcia Svajciarskych, norskych a islandskych zalovanych.

V doésledku tohto rozsirenia sa pristup k Jednotnému patentovému sudu a Stdnemu dvoru
Clenskych S$tatov Beneluxu zaisti v situdcidch, ked’ zalovany nema miesto bydliska v
&lenskom $tate EU, rovnako ako je pristup zaisteny v situaciach, ked’ zalovany ma bydlisko v
¢lenskom §tate EU. Takyto pristup sa navyse zaistuje nezavisle od toho, ktory stupeii alebo
utvar v ramci Jednotného patentového sudu sa Zalobou zaobera.

Okrem toho, v novom navrhu sa v ¢lanku 71b ods. 3 zriad’uje d’alsi sud pre spory, v ktorych
st ucastnikmi konania Zalovani s bydliskom mimo EU. V navrhu sa pocita s tym, Ze
zalovaného, ktory nepochadza z EU, mozno Zalovat’ na mieste, kde sa nachadza hnutelny
majetok, ktory mu patri, a to za predpokladu, ze hodnota tohto majetku nie je vo vztahu k
hodnote naroku nevyznamna a Ze spor ma dostato¢nt vizbu s ¢lenskym Statom stdu, ktory vo
veci kond. Prdvomoc sudu na zdklade miesta, kde sa nachadza majetok Zalovaného, je
protivahou k skuto¢nosti, ze sa zalovany nenachadza na uzemi EU. Toto pravidlo v su¢asnosti
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existuje v pomerne vel'kej skupine ¢lenskych statov a jeho vyhodou je, ze sa nim zabezpecuje
vykon rozsudku v tom S§tate, v ktorom bol tento rozsudok vydany. Je to pravidlo, ktoré je vo
viacSom sulade s vSeobecnou filozofiou nariadenia Brusel I (prepracované znenie) nez
akékol'vek iné pravidla o subsididrnej pravomoci, ako st pravidld stanovené v uvedenych
nariadeniach o ochrannej znamke a dizajnoch, ktorymi sa umoziuje zacat konanie proti
zalovanym z tretich Statov, najmé na stdoch ¢lenského Statu, v ktorom ma bydlisko Zalobca
(forum actoris). Sud urCeny na zéklade miesta, kde sa nachadza majetok, mdze zaistit’
pravomoc Jednotného patentového sudu a Sudneho dvora clenskych Statov Beneluxu v
situaciach, ked’ by sa na zaklade rozSirenych noriem pravomoci podl'a nariadenia pravomoc
stanovit nemohla, a ked’ by takato pravomoc bola vhodna. Napriklad, pokial’ ide o Jednotny
patentovy sud, pravomocou na zaklade miesta, kde sa nachadza majetok, by sa zaistilo, aby
mal sid pravomoc voci tureckému obvinenému, ktory porusil eurdpsky patent vztahujici sa
niekol’ko ¢lenskych §tatov a na Turecko.

3.4. Fungovanie pravidiel o prekazke zacatej veci a suvisiacich opatreni vo vzt’ahu k
Jednotnému patentovému siidu a Sidnemu dvoru ¢lenskych Statov Beneluxu na
jednej strane a sidom clenskych Statov, ktoré nie st zmluvnymi stranami
Dohody o JPS alebo protokolu k Zmluve medzi ¢lenskymi Statmi Beneluxu z
roku 1965 na strane druhej

Novym pravidlom v ¢lanku 71c¢ sa navySe stanovuje, ze pravidla o prekazke zacatej veci a
suvisiacich opatreniach podl'a nariadenia Brusel I (prepracované znenie) sa uplatiiuju medzi
Jednotnym patentovym sudom alebo Sudnym dvorom ¢lenskych §taitov Beneluxu na jednej
strane a sidmi ¢lenskych §tatov, ktoré nie sit zmluvnymi stranami, na strane druhej. Napokon
sa v tomto ¢lanku stanovuje aj to, ze pravidla nariadenia Brusel I (prepracované znenie) sa
uplatituja vtedy, ked’ sa pocas prechodné¢ho obdobia uvedené¢ho v €lanku 83 ods. 1 Dohody o
JPS za¢nu na jednej strane konania na Jednotnom patentovom sude a na druhej strane na
vnutrostatnych sudoch ¢lenskych Statov, ktoré st zmluvnymi stranami danej dohody.

3.5. Fungovanie pravidiel na uznavanie a vykon vo vzt'ahu medzi ¢lenskymi S$tatmi,
ktoré ratifikovali Dohodu o JPS, a ¢lenskymi Stitmi, ktoré Dohodu o JPS
neratifikovali

Na ucely dosiahnutia uplnej transparentnosti, pokial ide o kombinované a jednotné
pouzivanie prislusnych medzinarodnych dohod a nariadenia Brusel I (prepracované znenie),
by sa v uvedenom nariadeni malo urc¢it, ako sa pravidla na uznavanie a vykon podla
nariadenia Brusel I (prepracované znenie) uplatnia vo vzt'ahoch medzi ¢lenskymi $tatmi, ktoré
st zmluvnymi stranami prisluSnych medzindrodnych dohod a ¢lenskymi §tatmi, ktoré nie su
zmluvnymi stranami tychto dohod. Podobné ustanovenia tykajuce sa inych medzinarodnych
dohovorov o konkrétnych zalezitostiach sa nachddzaji v ¢lanku 71 nariadenia Brusel I
(prepracované znenie) a v ¢lankoch 64 a 67 Luganskeho dohovoru o pravomoci a o uznavani
a vykone rozsudkov v ob¢ianskych a obchodnych veciach z roku 2007.

Novym clankom 71d sa teda upravuje uznavanie a vykon rozsudkov Jednotného patentového
suidu a Sudneho dvora clenskych Statov Beneluxu v cClenskych Statoch, ktoré nie st
zmluvnymi stranami prisluSnych medzinarodnych dohdd, ako aj uzndvanie a vykon
rozsudkov vydanych v €lenskych §tatoch, ktoré nie s zmluvnymi stranami tychto dohdd, v
zalezitostiach, ktoré sa riadia tymito dohodami a ktoré musia byt v ¢lenskych Statoch, ktoré
st zmluvnymi stranami medzinarodnych dohod, uznavané a vykonavané.
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2013/0268 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie Rady (EU) & 1215/2012 o pravomoci a o uznavani a vykone

rozsudkov v ob¢ianskych a obchodnych veciach

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej tnie, a najma na jej ¢lanok 67 ods. 4 a ¢lanok

&1 ods.

2 pism. a), c) ae),

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

. I , sz ’ 4
so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(D

)

)

4)

)

Dna 19. februara 2013 niektoré clenské Staty podpisali Dohodu o jednotnom
patentovom sude. Touto dohodu sa stanovuje, ze nenadobudne platnost’ skor, ako
prvym dinom Stvrtého mesiaca po ddtume nadobudnutia platnosti zmien nariadenia
(EU) &. 1215/2012, ktoré sa tykaji vztahu uvedeného nariadenia a dohody.

Dna 15. oktobra 2012 tri ¢lenské Staty, ktoré su zmluvnymi stranami Zmluvy z 31.
marca 1965 o zriadeni a Statute sidneho dvora ¢lenskych $tatov Beneluxu, podpisali
protokol, ktorym sa uvedend zmluva meni, ¢im vznikla moznost’ udelit’ niektoré
pravomoci Stidnemu dvoru ¢lenskych Statov Beneluxu v konkrétnych pripadoch, ktoré
patria do rozsahu pdsobnosti nariadenia (EU) &. 1215/2012.

Je potrebné upravit’ vzt'ah medzi uvedenymi medzinarodnymi dohodami a nariadenim
(EU) ¢. 1215/2012.

Aby sa zaistila pravna istota a predvidatelnost’ pre zalovanych, ktori mozu byt
predvolani pred tieto sudy v inom c¢lenskom §tate, ako je sud ureny podla pravidiel
tohto nariadenia, Jednotny patentovy sid a Sudny dvor ¢lenskych Statov Beneluxu by
sa mali povazovat’ za sudy v zmysle tohto nariadenia.

Jednotny patentovy sud a Sudny dvor ¢lenskych Statov Beneluxu by mali moct
vykonavat’ sudnu moc, pokial’ ide o zalovanych, ktori nemaji bydlisko v ¢lenskom
State. Pokial’ ide o zalezitosti patriace do pravomoci Jednotného patentového stidu a
Stdneho dvora clenskych Statov Beneluxu, pravidla tohto nariadenia by sa mali
uplatiiovat’ na zalovanych, ktori maji bydlisko v Statoch, ktoré nie st ¢lenskymi Statmi
Eurdpskej unie. Existujice normy v oblasti pravomoci zabezpecuju tizke vizby medzi
konaniami, na ktoré sa toto nariadenie vztahuje, a izemim c¢lenskych Statov, o
opraviuje rozsirenie tychto noriem na zalovanych bez ohl'adu na ich bydlisko. Tymto
nariadenim by sa okrem toho mali stanovit' pripady, v ktorych mézu Jednotny

U.v.EUC[..],[...],s. [...].
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(6)

(7

®)

)

(10)

(In

patentovy sud a Sudny dvor c¢lenskych Stitov Beneluxu vykonavat subsidiarnu
pravomoc.

Pravidla tohto nariadenia o prekdzke zacatej veci a suvisiacich opatreniach, ktorych
cielom je zabranit’ vedeniu subeznych konani a vydévaniu nezluciteI'nych rozsudkov
by sa mali uplatnit, ked’ sa za¢nu konania na sidoch ¢lenskych §tatov, v ktorych sa
uplatiiuji uvedené medzindrodné dohody, a na stidoch ¢lenskych Statov, v ktorych sa
tieto dohody neuplatiuja.

Pravidla tohto nariadenia o prekézke zacatej veci a stvisiacich opatreniach by sa teda
mali rovnako uplatiovat’, ak sa pocas prechodného obdobia uvedeného v ¢lanku 83
ods. 1 Dohody o Jednotnom patentovom sude zacnu konania o niektorych typoch
sporov, ktoré sa tykaju eurodpskych patentov, ako sa vymedzuje v danom ustanoveni,
na Jednotnom patentovom sude na jednej strane a na vnutroStitnom sude ¢lenského
Statu, ktory je zmluvnou stranou Dohody o JPS, na strane druhe;j.

Rozsudky vydané Jednotnym patentovym sudom alebo Stidnym dvorom clenskych
Statov Beneluxu by sa mali uznat' a vykonat v clenskych S$tatoch, ktoré nie su
zmluvnymi stranami prisluSnych medzinarodnych dohod v stlade s tymto nariadenim.

Rozsudky vydané sadmi c¢lenskych Statov, ktoré nie su zmluvnymi stranami
prislusnych medzinarodnych dohdd, by sa mali nad’alej uzndvat' a vykonavat v
ostatnych ¢lenskych Statoch v sulade s tymto nariadenim.

Toto nariadenie by sa malo zadat’ uplatiiovat’ zarovei s nariadenim (EU) &. 1215/2012,
aby mohla Dohoda o JPS nadobudnut’ platnost’ v primeranom ¢ase a aby bolo mozné
ucinne preniest’ pravomoci na Sudny dvor ¢lenskych Statov Beneluxu.

Nariadenie (EU) &. 1215/2012 by sa preto malo zodpovedajucim spésobom zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
V nariadeni (EU) ¢. 1215/2012 sa na konci odévodnenia 14 pridava tato nova veta:

»Jednotné normy pravomoci by sa mali uplatiovat aj bez ohladu na bydlisko
zalovaného v pripade, ak sudy spolo¢né pre viacero Clenskych Statov vykonavaju
pravomoc v zalezitostiach v rdmci rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia.*

Do nariadenia (EU) &. 1215/2012 sa vkladaju ¢lanky 71a, 71b, 71c a 71d :
,,Clanok 71 a

1.  Na ucely tohto nariadenia sa za sud spolo¢ny pre viacero Clenskych Statov
(,,spolo¢ny sud*) povazuje sud Clenského statu, ak podl'a dohody, na zaklade ktorej
bol zriadeny, vykonava pravomoc v obcianskych a obchodnych veciach v zmysle
tohto nariadenia.

2. Na ucely tohto nariadenia sa za spolocny sud povazuje kazdy z tychto
spolo¢nych sudov:

a) Jednotny patentovy sud zriadeny Dohodou o Jednotnom patentovom sude,
ktora bola podpisand 19. februara 2013 (,,Dohoda o JPS*);

b)  Sudny dvor ¢lenskych Statov Beneluxu zriadeny Zmluvou z 31. marca 1965 o
zriadeni a Stattite sidneho dvora ¢lenskych Statov Beneluxu (,,Dohoda Benelux®).

Clanok 71 b
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Pravomoc sudneho dvora sa stanovi takto:

1.  Spolo¢ny sud ma pravomoc, ked podla tohto nariadenia sudy clenskych
Statov, ktoré stt zmluvnymi stranami dohody, ktorou sa zriad’uje spolo¢ny std, maja
pravomoc vo veciach, ktor¢ sa riadia danou dohodou.

2. Ked zalovany nema bydlisko na izemi ¢lenského $tatu a tymto nariadenim sa
na neho pravomoc sudu neupravuje, uplatnia sa ustanovenia kapitoly II, ako keby
7alovany mal bydlisko v ¢lenskom §tate. Clanok 35 sa uplatni aj vtedy, ak maju stdy
neclenskych Statov pravomoc rozhodovat’ vo veci same;.

3. Ked zalovany nema bydlisko na uzemi ¢lenského $tatu a ziadny sid ¢lenského
Stditu neméd podla tohto nariadenia pravomoc, zalovaného mozno zalovat' na
spolo¢nom sude, ak:

a)  majetok, ktory mu patri, sa nachddza na tGzemi clenského Statu, ktory je
zmluvnou stranou dohody, ktorou sa zriad’uje tento spolo¢ny sud;

b)  hodnota tohto majetku nie je vo vzt'ahu k hodnote naroku nevyznamna;

c) spor ma dostatocnu vizbu s ktorymkol'vek clenskym Statom, ktory je
zmluvnou stranou dohody o zriadeni tohto spolo¢ného sudu.

Clanok 71c
1.  Clanky 29 az 32 sa uplatnia, ked sa konania zaéni na spoloénom sude
¢lenského §tatu, ktory nie je zmluvnou stranou dohody o zriadeni daného spolo¢ného

sudu.

2. Clanky 29 az 32 sa uplatnia, ked’ sa po¢as prechodného obdobia uvedeného v
¢lanku 83 ods. 1 Dohody o JPS za¢nt konania na Jednotnom patentovom sude a stide
¢lenského S$tatu, ktory je zmluvnou stranou Dohody o JPS.

Clénok 71d
Vo veciach uznavania a vykonu sa toto nariadenie pouzije na uznavanie a vykon:

a)  rozsudkov vydanych Jednotnym patentovy sidom alebo Stidnym dvorom
Clenskych Statov Beneluxu, ktoré musia clenské Staty, ktoré nie st zmluvnymi
stranami Dohody o JPS alebo Dohody Benelux, uznat’ a vykonat’; a

b)  rozsudkov vydanych sudmi ¢lenskych Statov, ktoré nie s zmluvnymi stranami
Dohody o JPS alebo Dohody Benelux, ktoré sa v clenskych Statoch, ktoré su
zmluvnymi stranami takychto dohdd, musia uznat’ a vykonat.*

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 10. januéra 2015.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych cClenskych
Statoch v sulade so zmluvami.
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V Bruseli

Za Europsky parlament
predseda

Za Radu
predseda
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